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PSA FINANCE HUNGARIA

A PSA Finance Hungiria Zrt. PENZKOLCSON
NYUJTASARA ES PENZUGYI LIZINGRE
VONATKOZO UZLETSZABALYZATA

A PSA Finance Hungaria Zrt. a Fovarosi
Cégbirdosagon 01-10-044954 cégjegyzékszamon
nyilvantartasba vett, részvénytarsasagi formaban

miikdé pénziigyi véllalkozas.

Folytathatja mindazokat a tevékenységeket, amelyet a
Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete a 1-1603 I
2003. szamt hatdrozatiban szamara lehetoveé tesz.

Az engedélyezett tevékenységek:

- pénzkéleson nyajtasa  ezen beliil a Hpt.3§(1)b)
bekezdése szerinti hitel és pénzkoleson nydjtasa
gépjarmii finanszirozas lizletagi korlatozassal és

- pénziigyi lizing.

A PSA Finance Hungaria rt. ezen tevékenységeket
kizarélag  gépjarmiivek  vasérlasahoz kapcsolodo,
gépkocsi kereskedése ¢s végfelhasznalok részére torténd
pénzkoleson  nyuljtasa  €s gépjarmitvek  pénziigyi
lizingelése illetve gépkocsi nagykereskedések részére
torténd hitelnyijtas vagy kovetelésvasarlas formajaban
folytathatja.

Az Uzletszabalyzat felépitése:

1. Altalanos Rész

1L. Ugyfélkor

II1. Szerzédéskotés €s az Altalanos Szerzodési
Feltételek

IV. Ertesitések

V. Egyiittmitkdés

VI. Felel@sségi Szabalyok

VII. Feleldsség a Kozremitkodoert

VI Ugyfélazonositas, az Ugyfél Képviselete

IX. Kamatok, Dfjak

X. Biztositékok

XI. Pénztarszolgalat

XI1I. Banktitok

X1 Kézponti Hitelinformaciés Rendszer

XIV. Az Engedélyek Visszavondsa, Felfuggesztése,
Korlatozasa

XV. Jogvitak

REGLEMENT D’EXPLOITATION DE PSA
Finance Hungaria Zrt. REGISSANT
L’ATTRIBUTION DE CREDIT ET LE CREDIT-
BAIL FINANCIER

La société anonyme PSA Finance Hungaria Zrt. Est
une entreprise financiére, immatriculée dans le
registre des sociétés commerciales sous le No. 01-10-
044954.

PSA Finance Hungaria Zrt. peut entreprendre toutes
les activités que la Surveillance Nationale des
Ftablissements Financiers lui autorise dans sa décision
No.I-1603 12003.

Les activités autorisées sont:

- Pattribution de crédits et de préts conformément a
I’alinéa (1)(b) de Plarticle 3 de la Loi Bancaire avec
une limitation de I’activité de financement des
véhicules et

- le crédit-bail.

PSA Finance Hungaria Zrt. ne pourra poursuivre les
activités indiquées ci-dessus que sous forme
d’attribution de crédit 1ié a I’achat de véhicule et sous
forme de location a bail des véhicules au profit des
distributeurs de véhicules et des clients finaux, de
méme que sous forme d’attribution de crédit ou sous
forme d’affacturage au profit des distributeurs de
véhicules.

Le contenu du Réglement :

1. Partie générale
11. Bénéficiaires
IIL. Conclusion de contrats et les conditions générales

IV. Notifications

V. Coopération

VI. Régles de responsabilité

VII. Responsabilité pour les sous-traitants
VL Identification des Clients, Mandataires
IX. Taux d’intéréts, rémunération

X. Garanties

XI. Caisse

X1I. Secret bancaire

XIII. Systéme central d’information de crédit

XIV. Révocation, suspension, limitation  des
Autorisations
XV. Litiges
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I. ALTALANOS RESZ
L.1. Az Uzletszabalyzat hatalya

Az Uzletszabélyzat a PSA Finance Hungéria Zrt. (a

tovabbiakban: Tarsasag) és Ugyfelei kézott az
engedélyezett  tevékenységek  korében 1étrejovo
jogiigyletek  altalanos ellegli  lizleti feltételeit

tartalmazza. Rendelkezései mind a Tarsasagra, mind az
Ugyfélre kételezden kiterjednek, amennyiben a Felek
szerzbdése, vagy a Tarsasag adott ligylettipusra
vonatkozo Altalanos Szerzédési Feltételei masként nem
rendelkeznek.

1.2. Az Uzletszabélyzat kézzététele

A Térsasag ﬁzletszabélyzatét az gyfélforgalom
lebonyolitisira szolgals helyiségeiben — megtekintés
c€ljabol - kifliggeszti, illetve az Ugyfél kivansagara azt
dijtalanul rendelkezésére bocsétja.

1.3. Az Uzletszabélyzat idébeli hatalya

Az ﬁzletszabé]yzat felillvizsgalatara sziikség szerint, de
legalabb évente egyszer minden év Jjanuar 15-ig keriil
SOT.

A folyamatban 1év iigyekben — Térsasag ellenkezé
értesitése  hidnyaban - az uj Uzletszabélyzat
rendelkezései iranyadok. A Tarsasag az v altalanos
tizleti feltételei elfogadisanak tekinti, ha arra az Ugyfél
a kifiiggesztéstdl szamitott 15 naptari napon belul
irasban nem tesz észrevételt

Ha az igyfél a kozzétett vagy vele kozslt modositast
nem fogadja el, a Tarsasag jogosult az Ugyféllel
kordbban megkotitt Szerzédéseit, ha azok feltételei,
illetve  pénziigyi  kockazata a modositassal
Osszefliggésben jelentds mértékben valtoznanak, az
egyes Szerzddésekben meghatarozott hataridével, illetve
ilyen Szerz6dési rendelkezés hianyaban 15 naptari
napos hataridével felmondani.

1.4. A Térsasig alavetette magat a lakossdg részére
hitelt nyajté pénziigyi szervezetek tigyfelekkel szembeni
tisztességesmagatartdsarol  sz616 Magatartasi Kodex
rendelkezéseinek.

1. PARTIE GENERALE
1.1. L effet du Réglement

Le Reglement contient de fagon générale les conditions
commerciales des opérations réalisées entre PSA
Finance Hungaria Zrt, (cl-aprés < la Société ») et le
Client dans le cadre des activités autorisées a celle-ci.
Sauf disposition contraire du contrat particulier conclu
entre la Société et le Client ou des Conditions
générales régissant le type du contrat particulier en
question, les dispositions du Réglement s’appliquent
de maniére obligatoire a la Société et au Client.

1.2. La communication du Réglement

Aux fins de communication du Client, 1a Société est
tenue soit d’afficher le texte du Réglement dans tous les
locaux ouverts a la Clientéle; soit - en cas d’une telle
demande- de le remettre gratuitement au Client.

1.3. La prise d’effet du Réglement

Le Réglement est révisé en tant que de besoin mais au
moins une fois par an avant le 15 janvier de chaque
année.

Concernant les affaires en cours - a défaut de
notification contraire de la Société - les dispositions du
Reglement modifié sont applicables. Le Réglement
modifi¢ est réputé accepté par le Client si ce dernier
n’éleve pas d’objection par écrit dans les 15 jours
calendaires suivant la publication.

Si le Client n’accepte pas la modification publiée ou
a lui communiquée par toute autre manicre, la Société
pourra resilier tout contrat conclu avec le Client avec un
préavis de 15 jours calendaires — sauf disposition
contraire du contrat concernant le délai de préavis — si
en raison de la modification du Réglement les
conditions et les risques attachés au contrat subissaient
des changements considérables.

1.4. La Société s’est soumise aux dispositions du Code
de Conduit bancaire sur les institutions intéressées au
financement des consommateurs.
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1. UGYFELKOR

2.1. A Tarsasag természetes személyekkel, koztitk
egyéni  vallalkozokkal, illetve Magyarorszagon
bejegyzett, vagy nyilvantartasba vett jogi személyekkel,
és jogi személyiséggel nem rendelkezé gazdasagi
tarsasagokkal —egyarant kot szerz6dést  hivatalos
markakereskedo, vagy kivételesen nem
markakereskedé altal értékesitett 0j, vagy hasznalt
gépjarmitvek finanszirozasara.

22. A Tarsasag ugyancsak kot finanszirozast
szerzGdéseket  Magyarorszagon  bejegyzett olyan
gazdalkodo szervezetekkel, amelyek tagjai az Uj autd és
alkatrész  disztribtiiés hélozatnak, amennyiben az
emlitett gazdalkodé szervezetek a Peugeot Hungaria
Kfi-vel és/vagy a Citroen Hungaria  Kft-vel
markakeresked6i jogviszonyban vannak.

) . SZERZODESKOTES ES AZ
ALTALANOS SZERZODESI FELTETELEK

3.1. A Téarsasag mindenkori aktudlis Tajékoztatdja
tartalmazza a  szerzOdéskotés elofeltételeit, a
szerzddeéskotéshez  sziikséges  informacioszolgaltatasi
kételezettséget, a hitelképesseg elbiralasahoz sziikséges
okmanyokat és a finanszirozasi feltételeket.

3.2. A Tarsasag és Ugyfelei kozotti minden szerzodés
érvényességéhez a  szerzddés ifrasba  foglalasa
szitkséges. Szerzddést a Tarsasag meghatalmazottja
Gtjan is kothet. A szerz6dés egy eredeti példanyat at kell
adni az Ugyfélnek.

33. Az egyes szerzédésekre vonatkozo altalanos
szerzOdési feltételeket a Tarsasag adott tevékenységre
vonatkozoé Altalanos Szerzodési Feltételei tartalmazzak.

3.4. A Tarsasag jogosult Uzletszabalyzatot, és az egyes
szerzbdésekre  vonatkozo altalanos szerz$dési
feltételeket Uj szolgaltatds bevezetésekor egyoldaltan
kiegésziteni.

3.5. A Tarsasag jogosult az Uzletszabalyzatot, és az
egyes szerzbdésekre vonatkozd 4ltalanos szerzddési
feltételeket — ide értve kiilonosen, e nem kizarolag a
Tarsasag  altal felszamithaté kamatok, dijak, illetve
egyéb koltségek meghatarozasét - a pénz- €s t6kepiaci
feltételek, a jogszabalyi és hatosagi elbirasok, valamint
a Tarsasag iizletpolitikajanak modosulasa  esetén
egyoldaluan modositani.

I1. LES CLIENTS

2 1.Les bénéficiaires des opérations proposées par la
Société peuvent étre des personnes physiques, des
entrepreneurs  individuels, des personnes morales
enregistrées en Hongrie ou des sociétés commerciales
n'ayant pas de personnalité morale, aux fins de
financement des véhicules  neufs ou véhicules
d’occasion vendus par les soins d’un distributeur agréé
ou exceptionnellement d’un distributeur n’ayant pas de
statut de distributeur agréé.

7.2 Les bénéficiaires peuvent Etre également, des
sociétés enregistrées en Hongrie, membres du réseau de
distribution VN et PR ayant signé un contrat de
concession avec Peugeot Hungaria Kft etlou Citroén
Hungaria Kft.

[1I. LA CONCLUSION DES CONTRATS ET LES
CONDITIONS GENERALES DE CONTRAT

3.1 La Documentation en vigueur de la Société doit
contenir les préconditions du contrat, I’obligation de
fournir des informations nécessaires a la conclusion de
contrat, les documents et conditions financiéres
nécessaires a la qualification de débiteur.

32 Tout contrat entre la Société et le Client ne sera
valide que sous forme écrite. Lors de la conclusion de
contrat la Société peut utiliser les services d’un
mandataire. Une copie originale du contrat doit étre
toujours remise au Client.

33. Les conditions générales régissant les contrats
particuliers sont inclues aux Conditions Générales du
Contrat que la Société émet pour ’activité en question.

3 4. La Société a le droit de compléter unilatéralement
le Réglement et les conditions générales régissant les
contrats individuels en cas d’introduction de nouveaux
produits.

3.5. La Société a le droit de modifier unilatéralement le
Réglement et les conditions  générales —
particuliérement mais non exclusivement concernant la
définition des intéréts, des frais ou d’autres couts que la
Société peut demander — en cas des modifications des
conditions du marché financier ou du marché des
capitaux, des prescriptions des lois ou des autorités, et
de la politique commerciale de la Société.
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A Tarsasag jogosult tovabba az Uzletszabé.lyzatot, és az
egyes szerzOdésekre vonatkozé altaldnos szerzédési
feltételeket - ide értve kiilondsen, de nem kizarolag a
Tarsasag altal felszdmithaté kamatok, dijak, illetve
egyeb koltségek meghatarozasat - egyoldaltan, az
Ugyfél hatranyara médositani, barmely jogszabalyi
vagy jegybanki rendelkezés bevezetése, megvaltozasa,
ezek értelmezésében vagy alkalmazasaban
bekovetkezett valtozas, illetve mas tokemegfelelési

vagy tartalékolasi eldirasnak  valé megfelelés, a
fogyaszt6i drindex, a jegybanki alapkamat, az
allampapirok  hozama, a gépjarmi finanszirozasi

hitelszerzddések kockazati tényezdinek  alakulésa

fuggvényében.

3.6. A Tarsasagot tevékenységi kdrében sem terheli
szerzOdéskotési kotelezettség,

3.7. Az Ugyfelekkel kapcsolatos  kéleson és/vagy
lizing  szerz6dés formaban térténd  kockazat
vallalasarél a Téarsasag a belss szabalyzataiban

foglaltaknak megfeleléen hoz dontést.

IV. ERTESITESEK

4.1. A Téarsasag Hirdetmény formajaban teszi kdzzé az
Uzletszabalyzat ~ kamatot,  dijakat vagy egyéb
feltételeket  érint6  moédositasat. A moédosltas
legkordbban a Hirdetmény kozzététele utdn 15 nappal
1ép hatalyba.

4.2. A Térsasag pénztar-nyitvatartasi és igyfélfogadasi
idépontjait az iigyfélforgalom lebonyolitasara szolgalé
helyiségekben jol lathaté helyen kételes kifrni.

43. Az Ugyfél a Tarsasdgot - annak ellenkezé
értesitéséig - irasban, a szerzédésben szereplé cimen
¢rtesitheti. Az firasbeli értesités akkor tekinthetd
kézbesitettnek, amikor a Térsasag azt kézhez vette, s
ennek tényét a Tarsasag nyilvantartasa tanusitja.
Azokat az értesitéseket, nyilatkozatokat, amelyek
érvényességéhez jogszabaly irésbeli alakot nem rendel,
a Tarsasag jogosult nem cégszertien alairva, illetve
alairds pecséttel ellatva is megkiildeni az Ugyfélnek.
Ezen értesitések illetve nyilatkozatok cégszerli alairas
hidnyaban is érvényesnek tekintendék.

A Tarsasag Uzletszabélyzaténak és korabbi
Hirdetménye tartalmanak a valtozasairél szintén
Hirdetmény utjan értesiti Ugyfeleit. A Hirdetményt azon
a munkanapon kell kézbesitettnek tekinteni, amelyet
megel6z0 munkanapon az izleti orak  alatt a
kifiiggesztés megtdrtént.

En outre, la Société a le droit de modifier
unilatéralement le Réglement et les conditions
générales au détriment du Client — particuliérement

mais non exclusivement concernant la définition des
intéréts, des frais ou d’autres couts que la Société peut
demander -— en fonction de Pintroduction,
modification ou Iinterprétation  différente  des
dispositions des lois ou de la banque centrale, des
exigences de conformité aux dispositions en matiére
de la situation nette ou de la réserve, de I’indice des
prix a la consommation, du taux d’intérét légal, de la
rentabilit¢ des fonds d’Etat et des éléments liés au
risque  des contrats credits du financement
automobiles.

3.6. La Société ne pourra faire I'objet d’aucune
obligation vis-a vis du Client concernant le
consentement ou le refus de ses prestations.

3.7. La Société prend sa décision en conformité avec les
dispositions de ses Réglements intérieurs concernant
la prise de risque liée au contrat de prét ou au contrat de
crédit bail conclu avec le client.

IV. NOTIFICATIONS

4.1. La Société est tenue de communiquer toute
modification du Réglement en matiére des taux
d’intéréts et de la rémunération ou de toute autre
condition par voie d’affichage, la modification prenant
effet le plus tot a I’expiration de 15 jours suivant
Paffichage.

4.2. L’heure d’ouverture des caisses et I’heure
d’ouverture de I'accueil des clients doivent  é&tre
affichées visiblement dans les locaux destinés au
service de la clientéle.

4.3. Le Client devra communiquer tout avis qu’il
pourra avoir a l'adresse de la Société indiquée au
contrat - sauf notification contraire de la  Société,
L’avis écrit sera réputé remis s’il a été réceptionné
par la Société et le fait de la réception est certifié dans
le registre de la Société.

Toute notification, déclaration dont la validjté n’est pas
conditionnelle de la forme écrite faute de prescription
de loi pourra étre envoyée au Client sans signature
authentique, fournie d’une simple signature
dactylographiée. Ces notifications et déclarations sont
réputées valides en dépit de I’absence de la signature
authentique.

La Société informe ses Clients de tout changement du
contenu du Réglement ou de la publication précédente
par voie d’affichage. La publicationest réputée
réceptionnée suivant le jour ou I’affichage a eu lieu
pendant les heures d’ouverture,
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A Tarsasag jogosult Ugy tekinteni, hogy az Ugyfél
tudomasul vette és elfogadta a Hirdetményben
foglaltakat, ha arra a kézbesitést koveté 15 naptar
napon beliill nem  érkezett az Ugyféltdl irasbeli
észrevétel vagy kifogas. Az Uzletszabalyzat modositas
kozzétételének elfogadasdra vonatkozoan a 1.3. pont
rendelkezéset az iranyadoak.

A Tarsasag az Ugyfél részére szolo iratokat nem
kételes ajanlottan vagy tértivevénnyel postara adni.
Az elkiildést megtorténtnek kell tekinteni, ha az
eredeti irat masolata vagy kézjeggyel ellatott példanya
a Térsasag birtokdban van, avagy ha az elkiildést
kézjeggyel ellatott feladdjegyzek, feladovevény vagy a
Tarsasag altal e célbol vezetett nyilvantartas igazolja.

Az Ugyfél koteles 10 naptari napon beliil értesiteni
a Tarsasagot, ha valamely altala a Tarsasagtol vart
értesités nem érkezett meg. E hatarido elmulasztasanak
kovetkezményei az Ugyfelet terhelik, és a Tarsasag
nem felel a 10 naptari napot meghaladé fenti
késedelembdl ered6 kérért.

V. EGYUTTMUKODES

A Téarsasag és az Ugyfél az egymassal létesitett uzleti
kapcsolataikban - egymas érdekeinek szem eldtt
tartasaval - kdlcsonds egyiittmiikddésre torekszenek. A
Felek az adott iizlet szempontjabél lényeges
koriilményekrol, azok valtozasarol egymast
haladéktalanul  értesitik, illetve késedelem nélkiil
felhiviak egymas figyelmét az esetleges tévedésekre,
mulasztasokra.
Az Ugyfél

fennallasa alatt koteles

a Térsasaggal szembeni tartozasinak
rendszeresen a Tarsasag
rendelkezésére bocsatani az  éves  beszamolojat
(mérlegét, eredmény-kimutatasat, azok kiegészitd
mellékleteit, iizleti jelentését - ha auditalandok, a
konyvvizsgdlé  nyilatkozataval — vagy zaradékaval
egyiitt), tovabba a Tarsasag kérésere évkozben is koteles
megadni minden, a vagyoni-pénziigyi jévedelmi
helyzetének  megitéléséhez  a Tarsasag  altal
szitkségesnek itélt informaciot. Az Ugyfélnek lehetdvé
kell tennie, hogy iizleti kényveit és nyilvantartasait a
Tarsasag titoktartasi kételezettség mellett
barmikor megvizsgalhassa, ha a koztik keletkez0,
illetve mér fennallé valamely szerzbdéses kovetelés
biztonsaganak megitéléséhez azt sziikségesnek tartja.

La Société pourra considérer a juste titre que le Clienta
pris acte et a accepté la publication, si aucune
observation ou objection écrite n’a été élevée de la part
du Client dans les 15 jours calendaires suivant la
réception de celle-ci. L’acceptation de la modification
du Réglement est régie par les dispositions de Darticle
1.3.

La Société n’est pas tenue d’expédier les documents
adressés aux Clients sous forme de lettre recommandee
avec accusé de réception. L’expédition est réputce
effectuée si la Société détient une copie du document
original ou un exemplaire de celui-ci revétu d’un
paraphe, ou bien si I’expédition est justifiée par une
liste d’expédition revétue de paraphe, ou par un bon
d’expédition, ou par le registre géré a cette fin au sein
de la Société.

Le Client doit aviser la Société dans un délai de 10
jours calendaires si une notification que le Client
attend de la part de la Société n’est pas arrivee. Les
conséquences du retard du Client sont mises a la
charge de ce dernier, étant ici précisé que la Société
n’assume aucune responsabilité de tout préjudice
consécutif au dit retard dépassant 10 jours calendaires.

V. COOPERATION

La Société et le Client s’efforcent de coopérer de
maniére réciproque dans le domaine de leur relation
commerciale —— chacun respectant les intéréts de
l’autre partie. Les parties se notifient de toute
circonstance ou de toute modification de celle-ci
relevant de ’opération en cours de développement, de
méme qu’ils se signalent sans délai toute erreur, faute
ou négligence éventuelle.

Pendant toute la durée du remboursement de la
créance le Client devra mettre a la disposition de la
Société son rapport annuel (bilan, compte de résultat,
les annexes supplémentaires - en cas d’audit avec une
déclaration ou une clause établie par le commissaires
aux comptes), et il doit fournir sur demande de la
Société toute information nécessaire a I’appréciation
de sa situation financiére, de trésorerie.

Le Client doit s assurer que la Société puisse auditer a
tout moment ses livres et ses registres comptables sous
réserve de se conformer a la régle de la confidentialité,
si la Société le juge nécessaire pour I’appréciation de
la sécurité de toute obligation contractuelle en cours
d’étre assumée ou déja existante.
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VI. FELELOSSEGI SZABALYOK

6.1. A Tarsasag izleti tevékenysége soran a téle
altalaban elvarhato gondossaggalés koériiltekintéssel, az
Ugyfél érdekeinek figyelembevételével kiteles eljarni.

6.2. A Tarsasag nem felel az olyan karokért, amelyek
erbhatalom, hatdsagi rendelkezés, harmadik személyek
lépései, a sziikséges hatésdgi engedély megtagadasa,
vagy késedelmes megadasa folytan kdvetkeznek be.

6.3. A Tarsasag — a Jogszabalyban meghatirozott
eseteken kiviil- nem felel az  Ugyfél
szerzodésszegéséért, illetve harmadik személy altal az
Ugyfélnek okozott karért.

VIL. FELE,L(")SSIE;(} A
KOZREMUKODOERT

Amennyiben a Tarsasag a szerzédések megkotéséhez
kézremiik6d6t vesz igénybe, akkor a kdzremiiksdé
eliarasdért Tarsasag ugy felel, mintha sajat maga jart
volna el. Ha a kézremiiksdo felel6sségét jogszabaly
korlatozza, a Térsasag felel6ssége a kozremiikodo
feleldsségéhez igazodik.

VIII. I"JGYFELA;ONOSI’TAS, AZ UGYFEL
KEPVISELETE

8.1. A Térsasag jogosult a szerzédések megkétése elstt
ligyfélazonositast végezni.

8.2. A Tarsasag jogosult meggy6zodni arrdl, hogy az
Ugyfél képviseletében eljard személy rendelkezik-e
megfeleld képviseleti Jjogosultsdggal. A Tarsasag az
Ugyfél képviseletében eljard személyt mindaddig az
Ugyfél képviseléjének tekinti, amig az Ugyfél a
Tarsasdgot a képviseleti jog megsziinésérél nem értesiti.

8.3. A Térsasag jogosult a rendelkezésére allo alalras-
minta alapjn a hozza benyujtott okmanyokon szereplé
alairasok  valodisagat vizsgalni, de nem felel az
elvarhat6 gondossag mellett sem felismerhets hamis,
vagy hamisitott al4irasok kdvetkezményeiért.

VI. REGLES DE RESPONSABILITE

6.1. Lors de la poursuite de ses activités la Société doit
agir avec la diligence que ’on peut attendre de la part
d’une entreprise financiére tout en respectant les
intéréts du Client.

6.2. La Société ne pourra étre tenue responsable de tout
dommage consécutif a la force majeure, aux
dispositions des autorités, ou consécutives du fait d’un
tiers, au refus ou a I’octroi tardive de toute autorisation.

6.3. A I’exception des cas prévus parla Loi, la Société
e sera responsable d’aucune rupture de contrat du
Client ou d’aucun dommage que le Client encourt du
fait des tiers.

VII. RESPONSABLITE POUR LES SOUS-
TRAITANTS

Si la conclusion du contrat intervient par
I'entremise d’un mandataire habilité par la Société,
celle-ci fera son affaire personnelle de I’intervention du
mandataire. La Société bénéficiera de toute limitation
de responsabilité que la réglementation en vigueur
prévoit pour le mandataire.

VIIL IDENTIFICATION DES CLIENTS,
MANDATAIRES

8.1. Avant la conclusion du contrat avec le Client, la
Société a le droit de recourir a Pidentification de
celui-ci.

8.2.En cas de conclusion de contrat par 'entremise
d’un mandataire du Client, la Société pourra vérifier
si la personne prétendant sa qualité de mandataire est
dGment habilitée. La Société reconnalira la qualité de
mandataire de cette personne Jjusqu’a la notification
contraire du Client.

83. En fonction du carton de signature dont elle
dispose, la Société a le droit de vérifier I’authenticité de
toute signature apposée aux documents déposés auprés
d’elle, étant précisé qu’elle n’assume aucune
responsabilité des conséquences consécutives aux
fausses signatures ou falsifiées.
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IX. KAMATOK, DIJAK

9.1. Az Ugyfél részére végzett hitelmiiveletek ellenében
a Tarsasagot kamatok illetik meg. Az Ugyfél a Tarsasag
szolgaltatasaiért jutalékot, koltséget, dfjat  tartozik
fizetni. A kamatok - beleértve a kamatszamitas részletes
algoritmusat - és dijak mértékét a szerzodések, az
azokhoz tartozé Altalanos Szerzodési Feltételek,
(amennyiben a Tarsasag  ilyet alkalmaz) illetve a
Térsasag Hirdetménye tartalmazza.

A Tarsasag a kamatot naptari napokra, a kovetkez6

szamitasi képlet alapjan szdmolja:

t6ke x kamatlab x naptari napok szama
36.000

92. A Tarsasag a szerzOdés teljesitése soran
esetlegesen felmeruld "hatéségi eljarasok koltségei,
illetékei 5sszegével az Ugyfelet.

9.3, Piacvaltozas

Ha a Szerzédés megkotésére vonatkozd kérelem

befogadasa, illetve a Térsasag indikativ vagy
kotelezé  ajanlatanak (a tovabbiakban  egyiitt:

LAjanlat”) megtétele, és a Szerz6dés megkotése
Kozotti idoszakban, a Tarsasagtol fiiggetlen, kiilsd
koriilmények megvéltozasa miatt az Ajanlatban
rogzitett ligyleti kamatlab nem tiikrozi realisan a
hasonlé kondiciojit koleson/lizingligyletek
pénzpiacon kialakult kamatlabat, illetve, ha a
Tarsasag  koltségei jegybanki  intézkedések,
jogszabaly, pénzpiaci valtozasok hatasara, vagy
egyes  refinanszirozast biztositd  intézmények
intézkedéseinek  kovetkeztében ndvekednek, a
Tarsasag fenntartja a jogot arra, hogy a piaci
korilmények  koriltekintd  elemzése utan  az
Ajanlatban meghatarozott kamatrés mértékét a
valtozas novekedésének aranyaban megemelje. Ez
esetben az Ugyfél a Szerzddés megkdtésére nem
koteles.

Ha a Tarsasag a kolcson/lizingmiivelet teljesitését
megelézoen arrdl értesiti  az Uzletfelet, hogy
valamely, a Szerzédésben meghatarozott
devizanemben a Tarsasag részérdl torténd teljesités
nem lehetséges, mert az adott devizanem a bankkdzi
piacon nem elérhetd, vagy csak aranytalan koltséggel
érhetd el, a Tarsasag jogosult az Ugyfélnek mas
devizanemben  (elsdsorban  forintban) torténd
finanszirozast felajanlani. Amennyiben az Ugyfél él a
felajanlott lehetoséggel, a teljesitésre a szerz6dés
médositasat kovetden keriilhet sor. Amennyiben az
Ugyfél az alternativ teljesitést nem fogadja el, a
Tarsasag a teljesités elmaradasaért nem tartozik
felelgsséggel.

IX. TAUX D’INTERETS, REMUNERATION

9.1. Les opérations de crédit effectuées au bénéfice du
Client seront rémunérées a la Société. Le Client est
tenu de payer tous les coGts et frais en contrepartie des
services de la Société. Les taux d’intéréts —y compris
I’algorithme détaillé de la calculation des intérets - et
les taux de frais seront indiqués aux contrats
particuliers, aux Conditions Générales y afférents (le
cas échéant) et a la publication de la Société.

La Société calcule les intérets sur une base journaliere,

selon la formule suivante :

capital x taux d’intéret X nombre des jours calendriers
36.000

972, La Société mettra a la charge du Client tous les
colts et frais encourus lors des procédures
administratives en relation avec.

9.3. Changements survenus sur le marché

Si, dans la période entre I’acceptation de la demande
concernant la signature du Contrat ou la présentation
de offre indicative ou obligatoire de la Société (ci-
aprés : I’Offre) et la signature du Contrat, le taux
d’intérét fixé dans ’Offre ne refléte plus réellement,
suite au changement des circonstances extérieures,
indépendantes de la Société, le taux d’intérét des
affaires de crédit-bail & des conditions similaires,
appliqué sur le marché financier, ou bien si les colits
de la Société s’accroissent suite & des mesures prises
par la banque centrale ou a des changements de la
législation ou du marche financier ou a des mesures
prises par certains établissements assurant des
refinancements, la Société se réservera le droit
d’augmenter, apres analyse approfondie  des
conditions du marché, la marge d’intérét déterminée
dans D’Offre au prorata de la croissance des
changements. Dans ce cas, le Client ne sera pas tenu
de signer le Contrat.

Qi la Société informe le Client, avant
I’accomplissement de I"opération de prét/erédit-bail,
que I’exécution par la Société n’est pas possible dans
une devise déterminée dans le Contrat, car la devise
donnée n’est pas accessible sur le marché financier
ou nlest accessible quavec des  colts
disproportionnés, la Société aura le droit d’offrir un
financement dans une autre devise (en premier lieu
en forint). Si le Client n’accepte pas I’exécution
alternative, la Société ne sera pas tenue responsable
de la non exécution.
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Amennyiben a Szerz6dés az Ugyfél részére lehetdséget
biztositott kiilonbozé devizak kozotti valasztasra illetve
valtasra, ¢és valamely deviza a fentick szerint
elérhetetlenné  valik, ugy az Ugyfél  valasztasi
lehetésége — az adott deviza elérhetetlenségének
fennéllasa alatt — a Szerz6désben fennmaradé t5bbi
devizara korlatozédik, és a Térsasag nem kételes ujabb
devizanemekben torténd kockazatvallalast felajanlani.

9.4 Kamat, dij és kéltségek egyoldali médositasa

9.4.1. Fogyasztéval kétott kdlesén vagy pénziigyi
lizingszerzodések esetén

A Hitelez6 abban az esetben jogosult a kamatot
egyoldalian az Ugyfél szamdra kedvezétleniil
mddositani, ha a médositandé kamat-, dij- vagy
koltségelemre az alabbiakban meghatarozott ok-
okozati feltételek bekovetkezése illetve megvaltozasa
kihat4ssal bir.

Azon ok-okozati feltételek, amelyeknek a kéleson vagy
pénziigyi lizingszerzédés megkotésének idépontjaban
fennalls  4llapotahoz (mértékéhez)  viszonyitott
megviltozasa kihatassal birhat a Hitelezd 4ltal
felszamitott kamatra, dijra illetve koltségekre:

- az iranyad6 pénzpiaci kamatok szintje (a jegybanki
alapkamat, a BUBOR, a LIBOR, az EURIBOR az
MNB repo és betéti kamatldbak, a bankkdzi kamatok
stb.) (a tovabbiakban: referencia kamatok);

- a hitelviszonyt megtestesits értékpapirok atlagos
hozamszintje;

- a Hitelez6 refinanszirozasi kamatkoltsége (beleértve
azt az esetet 1S, ha a refinanszirozasi kamatkoltség
valtozasara a lejaré vagy id6 elétt visszafizetésre
keriild refinanszirozasi hitel maés feltételekkel valéd
meghosszabbitasara vagy tjrakétése miatt keriil sor);

- bammilyen jogszabaly, feligyeleti, vagy jegybanki
rendelkezés megvaltozasa, bevezetése, ezek
alkalmazasidban bekévetkezett valtozas, illetve mds
tokemegfelelési, vagy tartalékolasi eldirisoknak vald
megfelelés, amely miatt a  Hitelezé a
szerz6déskdtéskori  allapothoz  képest  addicionalis
koltségek meriilnek fel a Szerzédés megkotésével

illetve a  Szerz6désbsl  ereds kotelezettségek
vallalasaval,  fenntartasaval vagy teljesitésével
Osszeftiggésben;

- a Hitelezd miikodésével, vagy az sltala nyujtott
szolgaltatisok  adézasdval vagy mas adojellegii
jarulékaval (pl. illeték) illetve Jogszabély altal el6irt
dijdval  kapcsolatos Jjogszabalyi  rendelkezések
hatalybalépése;

- Jogszabaly &ltal meghatarozott dijak, koltségtéritések,
amennyiben annak megfizetésére részben vagy
egészben az Ados koteles, vagy Hitelez6 altal
felszamitott dijtétel egyébként azt magaban foglalja;

Si le Contrat permettait au Client de choisir entre
différentes devises ou changer de devise, et si une
devise devient inaccessible comme indiqué ci-dessus,
la possibilité de choix du Client se limitera — pendant
I'inaccessibilité de la devise donnée — aux autres
devises qui restent dans le Contrat et la Société ne sera
pas tenue d’offrir une prise de risque dans d’autres
devises.

9.4 Modification unilatérale de I'intérét, la commission
et les frais

9.4.1. En cas de contrats de prét ou de leasing
financier, signés avec un consommateur

Le Créancier a le droit de modifier Iintérét
unilatéralement et de maniére défavorable au Client, si
la survenance ou le changement des conditions de
cause a effet définies ci-aprés impacte les éléments de
intérét, la commission et les frais a modifier.

Les conditions de cause & effet dont le changement par
rapport a leur état (mesure) a la date de la signature du
contrat de prét ou de leasing financier peut impacter
Uintérét, la commission ou les frais calculés par le
Créancier sont :

- le niveau des intéréts de référence sur les marchés
financiers (le taux d’intérét de la banque centrale,
BUBOR, LIBOR, EURIBOR, les taux de repo et de
dép6t de la Banque Nationale Hongroise (ci-aprés :
MNB), les taux d’intérét interbancaires ete.) (ci-aprés :
les taux d’intérét de référence) ;

- le niveau de rendement moyen des titres obligataires ;

- le colit de I'intérét de refinancement du Créancier (y
compris le cas ot le crédit de refinancement €Xpiré ou
pré-remboursé serait prorogé ou re-signé avec d’autres
conditions suite au changement du coit de
refinancement);

- le changement, la mise en place d’une régle de droit,
d’une disposition d’une autorité de surveillance ou la
banque centrale, ou le changement de I'application de
celles-ci, ou la correspondance a d’autres prescriptions
relatives a la conformité ou les réserves de capital, a
cause desquels des coits additionnels par rapport a
I’état au moment de la signature du contrat incombent
au Créancier en rapport avec la signature du Contrat ou
la prise en charge, le maintien ou I’exécution des
obligations issues du Contrat ;

- I'entrée en vigueur des dispositions légales, relatives
au fonctionnement du Créancier ou a I’'imposition des
services fournis par lui ou i ses cotisations 3 caractére
fiscal (ex. : droits) ou 4 ses redevances prescrites par la
loi ;

- frais, couts définis par la législation dans le amesure
ou le Client est responsable de leur paiement,
entierement ou en partie, ou le frais que le Créancier
charge au Client le comprend:
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- az Ados kockézati megitélésének megvaltozasa:

a) az Ados illetve a hiteligylet mas kockazati
kategoridba torténd atsorolasa a Hitelezd jogszabalyi
eldirasoknak megfeleld eszkdzmindsitési szabdlyzata,
vagy belsd adosmindsitési szabalyzata alapjan -
kiilonds tekintettel az Ados pénziigyi helyzetében és
fizetOképességi stabilitasaban bekovetkezd
valtozasokra -, ha azt az 0j kockézati kategéridba
torténd  atsorolas az  értékvesztés, €s ezaltal az
alkalmazott kockazati felar mértékének valtoztatasat
teszi indokoltta;

b) a Hitelezé vonatkozo jogszabalyoknak megfeleld
eszkdzmindsitési szabalyzata, vagy belsé
adosmindsitési szabdlyzata alapjan azonos kockazati
kategoriba tartozd hiteligyletek, illetve Adésok
kockazatanak valtozasa, ha a kockézat megvaltozasa az
adott kockazati kategoridban az értékvesztés, €s ezaltal
az alkalmazott kockazati felar mértékének valtozasat
teszi indokolttd;

¢) a Hitelezd vallalja, hogy a kockéazati megitélés
megvaltozasa alapjan nem érvényesit kamatemelést
azon Adosnal, aki szerzodési kotelezettségeit
folyamatosan teljesitette, a hitel futamideje alatt nem
esett fizetési késedelembe.

d) a nytjtott  kdleson fedezetéiil  szolgéld
ingatlanfedezet értékében bekdvetkezett legalabb 10%-
os valtozas.

Dijak és koltségek egyoldaluan legfeljebb a Kozponti
Statisztikai Hivatal altal kozzétett elozé évi éves
fogyaszt6i arindex mértékével emelhetok.

A médositasrél és a modositast kovetden varhatoan
fizetendd torlesztbrészletrdl a Hitelez6 az Adost a
modositas hatalybalépését legalabb hatvan nappal
megelézden feladott értesitéssel postai uton, vagy mas,
a szerzbdésben meghatarozott tartés adathordozon
értesiti. Az Adés a kamat-, dij-, vagy koltség szamara
kedvezétlen egyoldali médositasa esetén — referencia
kamatldbhoz kotott kamat esetén a referencia-kamatlab
valtozasabol eredd kamatvaltozas kivételével — jogosult
a szerz6dés lezérasi dijmentes felmondasara.

A Hitelez6 az egyoldali kamatvaltoztatas JehetGségét
megalapozé ok-okozati feltételnek mindsiti tovabba azt
a koriilményt, ha az Ugyfél olyan szerzidésszegést
kovet el, amely a szerzbdése felmondasat
eredményezhetné. Ebben az esetben a Hitelezd jogosult
az Ugyfél szerzbdésében meghatarozott iigyleti
kamatot a jovére nézve évente 6s alkalmanként
legfeljebb évi 3 %-os kamatlabbal egyoldaluan
megndvelni.

Kamatot, dijat, vagy koltséget érintd, egyoldall, az
Ugyfél szaméra kedvezétlen modositast - referencia
kamatlabhoz kotétt kamatnal a kamat modositasa
kivételével - a médositas hatalybalépését megel6zéen
legalabb hatvan nappal hirdetmenyben kozzé kell tenni.

- changement de I’évaluation du risque concernant le
Client:

a) requalification du Client ou du produit en fonction
du reglement de 1’évaluation des actifs correspondant a
la 1égislation applicable en vigueur, ou en fonction du
reglement interne  de I’évaluation du  Client
correspondant a la législation applicable en vigueur - a
cause en particulier des changements au niveau de la
stabilité de solvabilité du Client ou au niveau de sa
situation financiere, - si de telle requalification
nécessite Ja modification de la mesure de I’amortisation
et par conséquent du marge de risque appliqué;

b) changement du risque des crédits de la meme
catégorie ou des clients de la meme catégorie sur la
base du reglement de [I’évaluation des actifs
correspondant a la législation applicable en vigueur, ou
en fonction du reglement interne de ’évaluation du
Client correspondant a la législation applicable en
vigueur si de tel changement nécessite la modification
de Ja mesure de I’amortisation et par conséquent du
marge de risque appliqué;

¢) le Créancier s’oblige a ne pas faire valider
d’augmentation d’intérets sur la base du changement
dans I’évaluation de risque si le Client a exécuté
régulierement ses obligations contractuelles, et n’a
jamais accusé de retard pendant la durée de son contrat;
d) une baisse d’au moins 10% dans la valeur de
1’immobilier nanti dans le but de sécuriser le pret;

Les frais et les couts ne pourront etre augmentés
unilatéralement que en fonction de I’indice de prix de
consommation telle que affichée pour I’an précédent
par I’Office Statistique Centrale.

Le Créancier doit notifier le Client de la modification
et des mensualités prévisibles suivant la modification
par la poste ou sur tout autre support durable au moins
60 jours avant la modification.

En cas d’une modification de I'intérét, de 1la
commission ou des frais, unilatérale et défavorable au
client — sauf la modification d’un taux d’intérét lié au
taux d’intérét de référence — le Client a le droit de
résilier le Contrat sans payer de faris de terminaison.

Le Créancier qualifie également de condition de cause
a effet, constituant la base d’une possibilité de
modification d’intérét unilatérale, une circonstance
lorsque le Client commet une violation de contrat qui
pourrait entrainer la résiliation du contrat. Dans ce cas
le Créancier a le droit d’augmenter pour I’avenir, par
an et par occasion, le taux d’intérét défini dans le
contrat de 3% par an au maximum.

Une modification de I'intérét, la commission ou les
frais, unilatérale et défavorable au client — sauf la
modification d’un taux d’intérét 1ié au taux d’intérét de
référence — doit étre publiée par voie d’annonce au
moins soixante jours avant I’entrée en vigueur de la
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A modositasrol és a torleszté-részlet ebbdl adods
valtozasarél a Hitelez6 az Uzletfeleket legkésobb a
modositas hatdlybalépését hatvan nappal megel6zéen
postai 1ton, vagy mas a jelen Uzletszabélyzatban
meghatérozott kdzvetlen médon is értesiteni kell.

9.4.2. Nem fogyasztéval kotott szerzédés esetén

A Hitelez6 kizarélag abban az esetben jogosult a
kamatot, a dijat és koltséget valamint az egyéb
szerzOdéses feltételt egyoldalian az Ugyfél szamara
kedvezétleniil médositani, ha a koleson vagy pénziigyi
lizingszerz6dés megkotésének idépontjat kovetden
annak futamideje alatt az alabbi feltételek illetve
koriilmények valamelyike kévetkezik be a Hitelezo
szamara kedvez6tlen modon:

- megvaltozik az iranyadé pénzpiaci kamatok szintje (a
Jegybanki alapkamat, a BUBOR, a LIBOR, az
EURIBOR az MNB repo és betéti kamatlabak, a
bankkozi kamatok stb.) (a tovabbiakban: referencia
kamatok);

- megvaltozik a hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok
atlagos hozamszintje;

- megvaltozik a  Hitelez6  refinanszirozasi
kamatkéltsége (beleértve azt az esetet is, ha a
refinanszirozasi kamtkoltség valtozasara a lejaré vagy
id6 elott visszafizetésre keriild refinanszirozasi hitel
mas feltételekkel valé meghosszabbitasara vagy
ujrakotése miatt keriil sor);

- barmilyen jogszabdly, feliigyeleti, vagy jegybanki
rendelkezés megvaltozasa, bevezetése, ezek
alkalmazédsaban bekdvetkezett valtozas, illetve mas
tokemegfelelési, vagy tartalékolasi eldirasoknak valo
megfelelés amely miatt a Hitelez a szerzodéskotéskori
allapothoz képest addicionalis kéltségek meriilnek fel a
Szerz8dés megkotésével illetve a Szerzédésbdl ereds
kotelezettségek  vallalasaval, fenntartasaval vagy
teljesitésével Gsszefiiggésben;

- hatdlyba lépnek a Hitelezs mikdodésével, vagy az
altala nydjtott szolgéltatasok adézasaval vagy mas
adojellegii  jarulékaval (pl. illeték) kapcsolatos
Jjogszabalyi rendelkezések:

- mddosulnak a postai dijszabasok.

A Hitelez6 jogosult tovabbi _az  egyoldala
kamatvéltoztatasra ha az Ugyfél olyan
szerzOdésszegést kovet el, amely a szerzbdése

felmondésat eredményezhetné. Fbben az esetben a
Hitelezd  jogosult az  Ugyfél  szerzodésében
meghatdrozott tigyleti kamatot a JOvore nézve évente és
alkalmanként legfeljebb évi 3 %-0s kamatlabbal
egyoldalian megnévelni.

Az Ugyfél szdmara kedvezdtlen kamat-, dfjmédositast
a modositas hatalybalépése elott 15 nappal a Hitelezo
hirdetményben kézzéteszi

modification. En outre, le Créancier doit informer le
Client de la modification et du changement de
'acompte en résultant par lettre ou par une autre voie
directe, définie dans le présent Reglement d’affaires,
soixante jours avant l’entrée en vigueur de la
modification.

9.42. En cas de contrats de prét ou de leasing
financier, signés avec d’autres clients qu’un
consommateur

Le Créancier a le droit de modifier, unilatéralement et
de maniére défavorable aun Client, [lintérét, la
commission et les frais ainsi que les autres conditions
contractuelles, exclusivement si une des conditions ou
circonstances suivantes survient apres la signature du
contrat de prét ou de leasing financier, pendant la durée
de celui-ci et de maniére défavorable au Créancier :

- changement du niveau des intéréts de référence sur
les marchés financiers (le taux d’intérét de la banque
centrale, BUBOR, LIBOR, EURIBOR, les taux de repo
et de dépot de MNB, les taux d’intérét interbancaires
etc.) (ci-aprés : les taux d’intérét de référence) ;

- changement du niveau de rendement moyen des titres
obligataires ;

- changement du codt de I'intérét de refinancement du
Créancier (y compris le cas ou le crédit de
refinancement expiré ou pré-remboursé serait prorogé
ou re-signé avec d’autres conditions suite au
changement du coat de refinancement);

- le changement, la mise en place d’une regle de droit,
d’une disposition d’une autorité de surveillance ou la
banque centrale, ou le changement de Papplication de
celles-ci, ou la correspondance a d’autres prescriptions
relatives & la conformité ou les réserves de capital, a
cause desquels des coits additionnels par rapport a
I’état au moment de la signature du contrat incombent
au Créancier en rapport avec la signature du Contrat ou
la prise en charge, le maintien ou Iexécution des
obligations issues du Contrat ;

- entrée en vigueur des dispositions légales, relatives au
fonctionnement du Créancier ou 3 Iimposition des
services fournis par lui ou a ses cotisations a caractére
fiscal (ex. : droits) ou a ses redevances prescrites par la
loi;

- modification des tarifs postaux.

Le Créancier a le droit également de modifier
unilatéralement le taux d’intérét, si le Client commet
une violation de contrat qui pourrait entrainer la
résiliation du contrat. Dans ce cas le Créancier a le
droit d’augmenter pour I’avenir, par an et par occasion,
le taux d’intérét défini dans le contrat de 3% par an au
maximum.

Le Créancier publie dans une annonce la modification
de I’intérét et la commission, défavorable au client, 15
Jours avant I’entrée en vigueur de la modification.
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9.4.3. Kozds szabalyok

Az egyoldali kamat-, dij-, vagy koltségmodositasrol a
postai értesitést a Hitelez6 nem kételes ajanlott vagy
tértivevényes kiildeményként  feladni, annak
megtorténtét a  Hitelezd postai  nyilvantartasa
bizonyitja. Amennyiben az Ugyfél megallapodik a
Hitelozdvel az értesitések elektronikus formaban valo
kézbesitésérdl, ugy az értesitést a megallapodott mddon
kell megtenni, ebben az esetben a postai értesités nem
kotelezd.

A szerzédésben meghatérozott szabalyok €s szamitasi
algoritmus alapjan alkalmazott valtozé kamat (igy
kiiléndsen a koleson vagy a lizing alapjaul szolgald
deviza iranyadé kamatlababol vagy
arfolyamvaltozasabol  fakado valtozd6  kamat)
elszamolasa és érvényesitése nem mindsiil a Hitelezd
egyoldali kamatmddositasanak.

9.4.4. Elhérithatatlan kiils6 ok

A Hitelezé fenntartja a jogot arra, hogy elére nem
,athato rendkiviili koriilmények bekovetkezése (ilyenek
kiilondsen: természeti katasztréfa, habord, forradalom,
katonai tamadas, terrorcselekmény, allamositas,
kormanyzati vagy hatosagi dontés, blokad, embargd, a
nemzetkdzi, illetve hazai gazdasagi- vagy pénzpiaci
korilmények jelentés mértékd, altalanos negativ
valtozasa) esetén lehetetleniilés cimén a
koleson/lizingmiivelet végzését megtagadhassa, vagy a
Szerzddést azonnali hatallyal felmondhassa, kiilon
Kkartérités, maradékszolgaltatas  teljesitése,  vagy
megtérités fizetése nélkil. E jogok gyakorlasanak
feltétele, hogy a gazdasagi lehetetlenilés ne a
Hitelezének felréhaté okbél kovetkezzen be. A
Hitelezé az ebben a pontban irt jogai gyakorlasat
megelézden - a Szerz6désnek a bekovetkezett nem vart
koriilmények mellett torténé teljesitése érdekében —
megkeresheti az Uzletfelet olyan megoldas ko6zds
kidolgozasara, amely alkalmas a Szerzddés teljesitése
esetén a bekovetkezett koriilmények okozta pénzilgyi
veszteséget ésszerli mértékben csokkenteni. Ez esetben
a Hitelez® jelen pontban irt jogait csak az egyeztetések
eredménytelensége esetén gyakorolja.

X. BIZTOSITEKOK

A Tarsasag kovetelései megtériilésének biztonsagat
szerzédéses biztositékokkal is elosegitheti. Kiilonbozo
jogi Dbiztositékokat a Felek szerzddés(ek)ben
kéthetnek ki. Ilyen lehet tobbek kozott a zalogjog, az
opcios adasvételi szerzOdés, a Kkezesség, az 6vadék,
vagy a bankgarancia.

9.4.3. Régles communes

Le Créancier n’est pas tenu de mettre a la poste la
notification sur la modification unilatérale de I’intérét,
]a commission ou les frais en lettre recommandée ou en
lettre recommandée avec avis de réception, Penvoi de
la notification étant justifié par le registre des courriers
postaux, tenu par le Créancier. Si le Client et la
Créancier conviennent de 1’envoi des notifications par
voie électronique, la notification devra étre faite de la
fagon convenue, et dans ce cas l'envoi de la
notification par la poste n’est pas obligatoire.

La prise en compte ou la prétention d’un taux d’intérét
variable, appliqué sur la base des régles et I’algorithme
définis dans le contrat (notamment le taux d’intérét
variable, résultant du taux d’intérét de référence ou du
changement du cours de la devise servant de base du
prét ou du leasing financier) n’est pas qualifiée de
modification de taux d’intérét unilatérale parle
Créancier.

9 4.4. Cause extérieure imparable

Le Créancier se réserve le droit de refuser
I’accomplissement de 1’opération de prét/leasing
financier ou résilier le contrat avec effet immédiat, a
titre ~ d’impossibilité ~ économique, ~sans  payer
dommages-intéréts, fournir des services résiduels ou
payer une indemnisation, en cas de survenance de
circonstances extraordinaires et non prévisibles (telles
que catastrophe naturelle, guerre, révolution, attaque
militaire, attentat terroriste, nationalisation, décision
gouvernementale ou décision d’une autorité, blocage,
embargo, changement général, significatif et négatif
des conditions sur les marchés économiques ou
financiers nationaux ou internationaux). L’exercice de
ces droits est subordonné & ce que I’impossibilité
économique ne se produise pas pour une raison
imputable au Créancier. Avant d’exercer ses droits
décrits & ce point et pour accomplir ’opération malgré
la survenance des circonstances extraordinaires et non
prévisibles, le Créancier pourra s’adresser au Client, en
cas d’exécution du Contrat, afin d’élaborer ensemble
une solution susceptible de réduire, dans une mesure
raisonnable, les pertes financiéres causées par les
circonstances survenues. Dans ce cas, le Créancier
n’exercera ses droits décrits au présent point qu’en cas
d’échec des concertations

X. GARANTIES

La Société pourra sécuriser le recouvrement deses
créancesavec des garanties contractuelles. Les
garanties ~ contractuelles seront précisées au contrat
particulier conclu entre la Société et le Client. De
telles garanties peuvent étre notamment I’hypothéque,
Je droit d’option, la caution ou la garantie bancaire.
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XL PENZTARSZOLGALAT

A Térsasag  pénztarszolgilatot az igyfélforgalom
szamara nyitva 4ll6  sajat, vagy megallapodas
alapjan nevében eljar6 megbizottja iizlethelyiségében
a meghirdetett pénztari 6rak alatt tart. A Tarsasag

lzleti és pénztari 6rai a tarsasdg  ligyfélforgalom
szamara  nyitva  allé helységeiben  kerulnek
kifliggesztésre.

Az Ugyfél nem kételes megvami a befizetett
bankjegyek és érmék  valddisdganak
vizsgalatat, valamintszam  szerinti

megszamolasat, ha elfogadja, hogy tavozasa rautals

magatartassal tett jognyilatkozat,
amely  Aaltal  elismeri és vallalja, hogy a
tavollétében a Tarsasag 4ltal megallapitott esetleges
hianyokat valésnak, az 4ltala talalt hamisitvanyokat
pedig hamisnak fogadja el, és ellenértékiiket
kiegyenliti.

A Tarsasag visszautasithatja a hamis-gyangs, hianyos
vagy mas okbol sériilt fizetdeszkozok elfogadasat. Ha
hamisnak, hamisitottnak ting fizetGeszk6zoket adnak
at a részére, a Tarsasag azokat a sziikséges
vizsgalatok elvégzéséig maganal tarthatja, és a
vizsgélatok lezarésat kovetden, ha a valédisag minden
kétséget kizardan megallapithatd, kételes azokat az
Ugyfélnek az atvételkor az Ugyfél nevére kiallitott
atvételi elismervény ellenében visszaadni.

Tarsasagkészpénzfelvétel esetén a személyazonossag
és a készpénz felvételéhez valo Jjogosultsdg igazolasat
kérheti.

A Tarsasag jogosult megtagadni a készpénz kifizetését
vagy atvételét, ha a befizetd vagy atvevo személy a
szem€lyazonossdgat nem igazolta, vagy nem tesz
eleget a pénzmosas megeldzésével  kapesolatos
jogszabalyi eléirasoknak.

Amennyiben az Ugyfél brutté 500.000- Ft- nal
nagyobb  Gsszegli  készpénzt kivan  felvenni a
penztarban, gy a Tarsasdg csak abban az esetben
kételes biztositani az Osszeg aznapi kifizetését, ha az
Ugyfél legkésébb a megel6z6 munkanapon  pénztari
ordk  alatt készpénz felvételi szandékat telefonon,
faxon, vagy személyesen bejelenti. Az elbzetes
bejelentés elmulasztasanak kévetkezményeiért a
Tarsasag felelosséget nem vallal.

XI. CAISSE

Les heures de caisse et les heures d’ouverture de la
Société sont affichées dans les locaux de la Société
ouverts a la clientéle. La Société assure pendant les
heures de aisse publiées un service de caisse dans ses
propres locaux ouverts a la clientéle ou dans les locaux
de son partenaire agissant pour son compte.

Le Client n’est obligé d’attendre ni le contréle
d’authenticité des billets de banque et des espéces
qu’il a remis a la caisse ni le dénombrement un par
un de ceux-ci, s’il accepte que son départ est un acte
juridique reflétant sa volonté de reconnaitre et de
s’engager d’accepter et de régler les manques et les
falsifications révélées éventuellement par la Société en
son absence.

La Société pourra a tout moment refuser d’accepter
des moyens de paiement insuffisants, endommagés
ou  soupconnés d’étre des falsifications. Si on lui
remet des moyens de paiement falsifiés ou soupconnés
d’étre des falsifications, la Société pourra les détenir
Jusqu’a la réalisation des controles nécessaires, et
suivant la cléture des contrdles, si Pauthenticité de
ceux-ci  est démontrable sans aucun doute, elle est
obligée de les rendre au Client contre un accusé de
réception établi au nom du Client.

En cas de paiement en especes la Société pourra
demander au Client de justifier de son identité et le titre
1égal du paiement.

La Société pourra refuser d’accepter ou d’effectuer tout
paiement en espéces, si la personne payante ou
recevante n’a pas justifié¢ de son identité ou a fait
défaut de toute autre maniére a se conformer aux
prescriptions légales applicables a la prévention du
blanchissement de I’argent.

Si le Client veut recevoir un montant €gal ou supérieur
a HUF 500.000.- TTC au guichet, la Société n’est
tenue d’assurer la réalisation du paiement le jour
méme, que si le Client avait informé le Jjour précédent
pendant les heures de caisse, au téléphone, par téléfax
ou en personne de son intention de retirer des fonds.
La Société n’assume aucune responsabilité pour les
conséquences de la notification tardive.
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XII. BANKTITOK
A Tarsasag koteles a banktitokra vonatkoz6
jogszabalyok rendelkezéseit betartani.

XIII. KOZPONTI HITELINFORMACIOS
RENDSZER

Nem jelenti a banktitok sérelmét, ha a Tarsasag
az Ugyfél személyi-, cég-, hitel- és egyéb, az
igénybevett pénziigyi szolgaltatassal ~ kapcsolatban
rendelkezésére allo azon adatait, melyet a kozponti
hitelinformacios rendszert kezeld pénziigyi
vallalkozas a Hpt. Alapjan  kezelhet, a Kézponti
Hitelinformacios Rendszer (KHR) részére atadja.

A Tarsasdg a KHR-t kezeld pénziigyi vallalkozas
részére atadja annak a természetes személy Ggyfélnek a
referenciaadatait, aki a hitel- és pénzkdleson-, valamint
pénziigyi lizing nyujtasara vonatkozo szerzédésben
vallalt fizetési kotelezettségének oly médon nem tesz
eleget, hogy a lejért és meg nem fizetett tartozasanak
osszege meghaladja a késedelembe esés idépontjaban
érvényes legkisebb Osszegi havi minimalbér Osszegét
és ezen minimalbérosszeget meghalado késedelem
folyamatosan, tobb, mint kilencven napon keresztiil
fennallt.

A Tarsasag a KHR-t kezeld pénziigyi vallalkozasnak
atadja ezen  kivil azon természetes személy
referenciaadatait is (azonositd adatai, valamint a
Kkovetkezd szerzodési adatok: igénylés elutasitasanak
idépontja, indoka, okirati bizonyitékok, perre utalo
megjegyzés), aki az elozd bekezdésben meghatarozott
pénziigyi  szolgaltatasra vonatkozé  szerzédés
kezdeményezése soran valdtlan adatot kozol, bamis
vagy hamisitott okiratot hasznal, ha mindez okirattal
bizonyithato.

A Tarsasag a KHR-t kezeld pénziigyi vallalkozas
részére atadja a vallalkozo iligyfelel hitel-  és
pénzkéleson-,  valamint pénziigyi lizing szerzddések
megkotésével kapcsolatos azonositd adatait {cégnév,
név, székhely, cégjegyz€k szam, egyéni vallalkozoi
igazolvény szam, adészam) valamint a  szerzdési
adatokat (szerzodés tipusa és azonositojanak szama,
megkotésének, lejartanak, megsziinésének idépontja, a
megszimés moédja, a szerzbdés ~ Osszege €8
devizaneme, a lejart és meg nem fizetett tartozas
esedékességének iddpontja és Osszege, az ugyanilyen
tartozds megsziinésének idopontja  ¢s modja, a
kovetelés mas referenciaadat-szolgaltato részére
torténd atruhazasa, perre utalé megjegyzes).

A Tarsasag a KHR-t kezeld pénziigyi vallalkozas
részére atadja a vallalkozo ugytelei hitel-  ¢és
pénzkéleson-,  valamint pénziigyi lizing szerzodések
megkotésével kapesolatos azonositd adatait (cégnév,
név, székhely, cégjegyzek szam, egyéni vallalkozoi

XII. SECRET BANCAIRE

La Société est  tenu de respecter la réglementation
applicable au secret bancaire.

XI1I. SYSTEME CENTRAL D’INFORMATION
DE CREDIT

Il n’est pas considéré comme ’abus du secret bancaire
si la Société remet au gérant du systeme central
d’information de crédit (ci- apres LSCIC™) toute
information relative au Client en matiére de sa
personne, de son entreprise, ou toute autre
information que le SCIC est autorisé de gérer en vertu
de la loi bancaire.

La Société remet au gérant du CIC les données de
référence de toute personne physique qui n’a pas
respecté son obligation de paiement souscrite dans le
cadre d’un contrat de crédit ou d’un contrat de leasing
financier de maniére que la somme des échéances
dépasse pendant 90 jours continus le taux officiel du
salaire minimal en vigueur au jour du premier jour du
retard.

La Société remet au gérant du SCIC les données de
référence de toute personne physique (donnée
d’identification personnelle; date de refus de Ia
demande de crédit, le motif, éléments d’épreuve,
mention au litige éventuel) qui a fourni de fausses
information dans le but de conclure un contrat en
matiére des services mentionnés au paragraphe
préalable, sous réserve que la fourniture de fausses
informations puisse étre supportée par d’épreuves
écrites.

La Société remet au gérant du SCIC les données
de référence de toute entreprise (raison sociale, siége
social, numéro d’immatriculation, numéro fiscal) ainsi
que les données contractuelles  (type du contrat,
numéro de référence du contrat, date d’entrée en
vigueur, date d’expiration, modalité de cessation,
somme de la dette, devise de la dette, date d’échéance
des dettes impayées ainsi que la date de cessation et
modalité de cessation de telles dettes impayees, la
cession éventuelle d’une telle dette a une autre
banque, mention a un litige éventuel) concernant tous
les contrats souscrits en matiére des services
mentionnés au paragraphe préalable.

La Société remet au gérant du SCIC les données
de référence de toute entreprise (raison sociale,

siége  social, numéro d’immatriculation, numeéro
fiscal) ainsi que les données contractuelles {(type du
contrat, numéro de référence du contrat, date d’entrée
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igazolvany szam, adoszam) valamint a szerzédési
adatokat (szerzdés tipusa és azonositojanak szama,
megkotésének, lejartanak, megsziinésének idépontja, a
megsziinés modja, a  szerzédés Osszege  és
devizaneme, a lejart és meg nem fizetett tartozas
esedékességének iddpontja és Osszege, az ugyanilyen
tartozas megsziinésének idépontja  és mddja, a
kévetelés mas referenciaadat-szolgaltatd  részére
orténd 4atruhdazdsa, perre utald megjegyzés).

A Tarsasag a KHR-t kezelé pénziigyi vallalkozas
részére atadja tovabba azon Ugyfél referencia adatait
(azonosité adatai, valamint a kovetkezé szerzddési
adatok: a szerzédés azonositdja széma, a bankszamla
szama, a szerzddés megkotésének,  lejartanak,
megsziinésének iddpontja, a sorba allitott kivetelések
Osszege, devizaneme, a sorba allitdsdnak kezdo és
megszinési idépontja €s a perre utald megjegyzés)
amelynek bankszami4javal szemben-fedezethiany miatt
30 napot meghaladé  iddszak alatt, megszakitas
nélkiil, egy millié forintnal nagyobb osszegii sorba
allitott kévetelést tart nyilvan.

Barmely referenciaadat szolgaltaténal barki Jjogosult
tajékoztatast kémi  arrél, hogy milyen adatai
szerepelnek a KHR-ben &g mely adatait mely
referenciaadat  szolgaltatd adta 4at. A Tarsasag a
tajékoztatas iranti kérelmet a KHR- t kezeld pénziigyi
véllalkozésnak legkéssbb 2 munkanapon tovabbitja,
amely 5 munkanapon beliil a kért adatokat zart moédon,
kézbesitési bizonyitvannyal feladott irat formajaban
a Tarsasagnak megkiildi, amely azt a kézhezvételt
kovetden legkésébb 2 munkanapon beliil ugyancsak
zart médon, kézbesitési bizonyitvannyal feladott irat
forméjaban eljuttatja a kérelmez6nek.

A nyilvantartott kifogast emelhet a Tarsasagnal, vagy a
KHR-t kezelb pénziigyi vallalkozéasnal
referenciaadatainak a  KHR-t kezel§ pénziigyi
vallalkozds részére  torténd ataddsa, azoknak a
KHR-t kezeld pénziigyi vallalkozis altal torténd
kezelése ellen és kérheti a referenciaadat
helyesbitését, illetve torlését. A kifogds annak
kézhezvételét kivetd tizenot napon beliil kivizsgélasra
keritl és ennek eredmeényérél a  Tarsasig a
nyilvéantartottat irasban, legkésébb két munkanapon
beliil tdjékoztatja. Ha a Tarsasag a kifogasnak helyt ad,
koteles a helyesbitett, vagy torlendé adatot -—a
nyilvéantartott egyidejli értesitése mellett - a KHR-t
kezel6 pénziigyi  vallalkozds részére legkésGbb  két
munkanapon beliil atadni, amely a valtoztatast
legkésdbb két munkanapon beliil koteles atvezetni. A
nyilvantartott a kifogasa targyaban kapott tajékoztaté
kézhezvételét kovets 30 napon beliil, vagy ha a

Tarsasag, illetdleg a KHR-t kezeld pénziigyi
véllalkozas  tajékoztatasi kételezettségének  a

megallapitott hataridén beliil nem tesz eleget, akkor a
tajékoztatasi kotelezettségre megallapitott hataridé
leteltét kovetd 30 napon beliil keresete indithat

en vigueur, date d’expiration, modalité¢ de cessation,
somme de la dette, devise de Ia dette, date d’échéance
des dettes impayées ainsi que la date de cessation et
modalité de cessation de telles dettes impayées, la
cession éventuelle d’une telle dette a une autre
banque, mention a un litige éventuel) concernant tous
les contrats souscrits en matiére des services
mentionnés au paragraphe préalable.

La Société remet au gérant du SCIC les données
de référence de tout client (données d’identification
personnelle; données contractuelles telles que le
numéro d’identification du contrat, numéro du compte
bancaire, date de conclusion et d’expiration ou de
résiliation du contrat de compte bancaire, la somme
et la devise des échéances arriérées, date de début et
date de terminaison de Penregistrement des dettes,
mention éventuelle a un litige) dont le compte bancaire
enregistre pendant plus de 30 jours continus un
découvert de plus de HUF 1.000.000.- — empéchant
'exécution d’ordres de virement - a cause de manque
de couverture.

Tout le monde peut s’interroger auprés de toute
institution  financiére (y compris les entreprises
financiéres) concernant ses donnéesgérées au SCIC, y
compris I'indication de I’institution financiére ayant
remis ces données au SCIC. La Société transmettra la
demande d’information au gérant du SCIC dans un
delai de 2 jours lequel enverra les données demandées
a la Société sous forme fermée revétue d’un certificat
deréception. L’institution financiére enverra le courrier
a la personne concernée dans 2 jours sous forme
fermée revétue d’un certificat de réception.

La  personnée enregistrée dispose du  droit
d’objection qu’elle peut déposer aupres de la Société
ou aupres du gérant du SCIC. L’objection peut mettre
en cause la transmission ou le traitement illicit de
ses données et peut viser la rectification ou la
supression. L’objection sera appréciée dans un délai de
15 jours suivant sa réception et le client en sera
informée sous forme écrite dans un délaj de 2 jours
au minimum. Si la Société reconnait le bien-fondé de
I’objection, il remettra au SCIC dans un délai de 2
jours au maximum — avec I’information paralléle du
Client - les données a rectifier ou a supprimer. Le SCIC
exécutera la rectification/suppression dans 2 jours. La
personne enregistrée peut initier une action Jjudiciaire
dans un délai de 30 jours a compter de la réception de
la décision prise en matiére de son objection ou de
Vexpiration infructueuse du délai accordé¢ pour
apprécier I'objection. La requéte est a déposer auprés
du tribunal compétant selon le lieu du domicile de la
personne  enregistrée. La requéte doit citer en
tribunal le gérant du SCIC ainsi que la Société, et elle
doit viser la transmission/traitement illicit de la donnée
de référence concernée ou le refus de I’information
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a nyilvantartott lakohelye szerinti illetékes helyi
birosagnal a Tarsasag és a KHR-t kezeld pénziigyt
vallalkozas ellen a nyilvantartott referenciaadatainak
stadasa és  kezelése miatt ,  illetdleg azok
helyesbitésevagy torlése céljabdl, avagy a
tajékoztatasi kotelezettség elmulasztasa miatt. A KHR-
t kezeld pénziigyi vallalkozas a per meginditasat az
eljaras jogerds befejezéséig a vitatott referenciaadattal
egyiitt koteles nyilvantartani.

A KHR-t kezeld pénziigyi vallalkozas a referencia
adatokat — a Hpt-ben meghatarozott kivétellel-,
illetve idéponttdl szamitottan- 5 évig kezeli, ennek
letelte utan azokat véglegesen és vissza nem allithato
modon torhi.

XIV. AZ ENGEDELYEK VISSZAVONASA.
FELFUGGESZTESE. KORLATOZASA

A Tarsasag Hirdetményben koteles  kozzé tenni

Feliigyeleti  engedélye részleges ~ vagy teljes
felfiiggesztését  illetve részleges  vagy teljes
visszavonasat.

XV. JOGVITAK

15.1. A Tarsasag ¢s Ugyfelei kozott létrejovo
jogligyletekre az Uzletszabalyzatban, a Szerzbdésben,
illetve az Altalanos Szerzddési Feltételekben nem
rendezett kérdéseket illetéen a Polgari Torvénykonyv,
valamint a jogviszonyt szabalyozé mas hatalyos
jogszabalyok az iranyadoak.

15.2. Amennyiben a Tarsasag ¢és Ugyfelei kozott
1étrejove jogvitak peren kivilli rendezésére nincs mod,
ngy a Felek alavetik magukat a értékhatartél fiiggben a
Pesti Kozponti Keruleti Birosag, illetve a Fovarosi
Birosag kizarolagos illetékességének.

Kelt: 2013. marcius 8-an

demandée. La requéte doit réclamer la rectification ou
la suprresion de la donnée concemnée. Le gérant du
SCIC traitera la donnée de référence mise en cause
ensemble avec la mention au litige en cours jusqu’a la
terminaison définitive du proces.

Le gérant du SCIC traite les données de référence
pendant 5 ans -—  sSOUS réserve de disposition
contraire de la loi bancaire. Suivant I’expiration de ce
délai, le gérant SCIC effacera les données de
référence définitivement et de fagon que les données ne
puissent plus jamais étre rétablies.

XIV. REVOCATION, SUSPENSION,
LIMITATION DES AUTORISATIONS

La Société communiquera a la clientele toute
révocation  partielle  ou  entiere  ou toute
suspension partielle ou entiere de I’ autorisation de la
Surveillance.

XV. LITIGES

15.1. Pour les questions non-réglées au Réglement,
aux contrats particuliers ou aux Conditions générales
les dispositions du Code civil hongrois et les
dispositions de la réglementation  régissant les
opérations réalisées entre la Société et le Client seront
applicables.

15.2. A défaut de régler a I’amiable tout différend ntre
le Client et la Société, le Tribunal Central des
Arrondissements de Pest et en fonction de la valeur
en cause la Cour Métropolitaine de Budapest seront
seuls compétents de connaitre de tous différends
pouvant surgir entre les parties.

Fait le 8§ mars 2013
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1. szamid MELLEKLET az ﬁzletszabélyzathoz
HIRDETMENY

A PSA Finance Hungéria Zrt. a kélesonszerzédés

koltségek Gsszegét jelen hirdetmény utjan teszi kézzé:

ekkel kapcsolatosan felszamithat6 dijak és

2013. aprilis 3-a el6tt kétott 2013. aprilis 3-t61 kotott
szerzodések esetén szerzbdések esetén:

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-

nev- és cimvaltozas miatt (hagyatéki

eljarés esetén ingyenes)

Engedély kiad4sa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
Uj/egyedi rendszdm miatt

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
vontathaté tdmeg valtozasa miatt

Engedély kiaddsa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
atalakitas miatt (szallithato személyek

szama, gaziizem)

Engedély kiadésa forgalmi 4tirasara 3.000,- 3.690,-
vonohorog le/felszerelése miatt

Hozzéjarulas kiadasa vizsgaztatashoz 3.000,- 3.690,-
Hozzajarulas kiadasa fuvarozashoz 3.000,- 3.690,-
Hozzajarulas kiadésa ujboli 3.000,- 3.690,-
forgalomba helyezéshez

Hozzajarulas kiadasa elveszett 3.000,- 3.690,-
forgalmi/rendszam potlassdhoz (lopas

eseten, rendérségi jegyzokonyv

ellenében ingyenes)

Hozzajarulas kiadasa a gépjarmi EU- 3.000,- 3.690.-

n kiviili hasznalatdhoz

Engedély kiadasa a gépjarmii taxiként 15.000,- 18.450,-
torténd lizemeltetéséhez

Engedély kiadasa tizembentarté 15.000,- 18.450,-
bejegyzéséhez

Engedély kiadasa a gépjarmi 3. 10.000,- 12.300,-
személy altali hasznalatdhoz

Egy¢eb engedélyek, hozzajarulasok 3.000,- 3.690,-
kiadasa vagy egyéb — nem nevesitett —

rendkiviili tigyintézés

Foly6szamla kivonat kiallitasa 2.000,- 2.460,-
Pétlolagos készpénz-atutalasi 300,- 370,-
megbizas (csekk) kiildése,

darabonként
Csoportos beszedési megbizas Fogyaszténak Nem Fogyasztonak Nem
meghitsulasa miatti készpénz atutalasi | mindsiils ados | fogyaszténak | mindsiils adés fogyasztonak
megbizas (csekk) megkiildése esetén mindsiilé ados esetén minésiils
darabonként 300,- esetén 390,- adods esetén

3660,- 390,-

Dokumentum masolat kiadasa 3.000,- 3.690,-
(szerzbdés, torzskdnyv, egyéb
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bizonylat)

Torlési engedély ismételt kiadasa

5.000,-

6.150,-

Gépjarmi finanszirozasi szerzbdésrol
bankinformacio kiadasa

1.500.-

1.850.,-

Egyenlegk6zl6 deviza alapt szerzOdés
id6 elétti lezarasahoz (évente az elsd
két lekérdezés ingyenes, azaz az
egyenlegkdzlés akkor dijmentes, haa
megel6z0 naptari év azonos napjaig
visszamend idoszakban legfeljebb egy
egyenlegkdzlésre keriilt sor)

2.000,-

2.460,-

Egyenlegkdzl6 forint alapu szerzodés
lezarasahoz (évente egy lekérdezés
ingyenes, azaz az egyenlegkdzlés
akkor dijmentes, ha a megel6z6
naptari év azonos napjaig visszameno
id8szakban egyenlegkozlésre nem
keriilt sor)

2.000,-

2.460,-

Szerz6dés személyes lezarasa elore
nem egyeztetett idopontban

2.000.-

2.460,-

Egyenlegkozl16 atvallalashoz

5.000,-

6.150,-

Atiitemezési ajanlat elkészitése (ha
nem keriil sor atittemezésre)

2.000,-

2.460,-

Limitalt torlesztésti deviza alapt
k6lesoén limitmédositasa

2.000,-

2.460,-

Felszolitd SMS

50,-/SMS

60,-/SMS

Telefonos beszedési intézkedés

500,-/alkalom

620,-/alkalom

Felszolito levél kiallitasa a
szerzbdéses kotelezettségek
megszegése miatt

2.000,-

2.460,-

Szerz6dés felmondasa a szerz6deses
Kkotelezettségek megszegése miatt

5.000,-

6.150,-

Felmondas hatalytalanitasa
(reaktivalas)

10.000,-

12.300.-

Gépjarmii forgalombol torténd
kivonatasa

10.000,-

12.300,-

Az Ados szerzodésszeghd
magatartasabol (pl. havi torleszto
részlet késedelmes fizetése) eredben a
Hitelez6 altal kezdeményezett
fedezetellenorzes

Budapesti

tigyfelek
esetében
9.600,-

Nem budapesti
ligyfelek
esetében
12.000,-

Budapesti
ligyfelek
esetében
12.480,-

Nem budapesti
ligyfelek
esetében
15.600,-

Kotbér (pénztartozas beszedésének
megbizott cég altali megkisériése
esetén a megbizasi dijon feliil,
alkalmanként)

10.000,-

12.300,-

Kotbér (a fedezetiil szolgald gépjarmi
visszahozatalanak megbizott cég altali
megkisérlése esetén a megbizasi dijon
feliil, alkalmanként)

20.000,-

24.600,-

Hitelfedezeti biztositas Ados altali
megsziintetése a koleson
futamidejének lejartat megeldzoen

3.000,-

3.690.-
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Integralt CASCO biztositas
megsziintetése, amennyiben az Ados
ezzel egyidejiileg az Eurorisk
Biztositasi Alkusz Kft. részére ad
megbizast CASCO megkotésére

3.000,-

3.690,-

Integralt CASCO biztositas
megsziintetésével kapcsolatos
ugyintézés, amennyiben az Adoés
ezzel egyidejiileg sajat maga kot
CASCO biztositast a gépjarmiire

13.000,-

15.990,-

Az Eurorisk Biztositasi Alkusz K ft.
megbizasival megkéotott biztositas
megsziintetésével kapcsolatos
lgyintézés, amennyiben az Ados
ezzel egyidejiileg sajat maga kot
biztositast a gépjarmiire

10.000,-

12.300

Kareseményhez kapcsolodo kifizetési
hozzijarulas kiadasa az Ados részére

1.000,-

1.230,-

Torlesztési esedékesség naptari
napjanak médositasa

5.000,-

6.150,-

Szerz6dés lejartakor fennall tartozas
miatti torzskonyvtarolasi kéltség 30
nap utan

10.000,- Ft/megkezdett év

12.300,- Ft/megkezdett év

Elektronikus tigyfélszolgalat dija
regisztralt iizletfeleknek

500,- Ft/ho

500,- Ft/ho

Zalogjogi bejegyzés és torlés

a jogszabédlyban meghatarozott dij

a jogszabalyban meghatéarozott

dij

A fent meghatarozott dijtételek magyar forintban értendSk és
mentesen keriilnek felszamitasra a tablazatban me
kéltségtételek nem a hozzajarulasok

kapcsolatosan felmeriilé iigyviteli tsbbl
figyelembe vételre a teljes hiteldij muta

alkalmanként és targyi AFA
ghatarozott mértékben. A fenti dij- és
illetve engedélyek ellenértékét, hanem az azokkal
etkoltségek ellentételezését képezik, és nem keriilnek
to szamitdsanal.
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2. szamit MELLEKLET az Uzletszabalyzathoz
HIRDETMENY

A PSA Finance Hungaria Zrt. a zart végi pénziigyi lizingszerzédéssel kapcsolatosan

felszamithat6 dijak és koltségek Osszegét jelen hirdetmény tjan teszi kozz¢:

2013. aprilis 3-a el6tt kotott 2013. aprilis 3-t6] kotott
szerzbédések esetén szerzodések esetén:

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-

név- és cimvaltozas miatt (hagyatéki

eljaras esetén ingyenes)

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
tij/egyedi rendszam miatt

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
vontathato tomeg valtozasa miatt

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
atalakitas miatt (szallithaté személyek

szama, gaziizem)

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
vonohorog le/felszerelése miatt

Hozzajarulas kiadasa vizsgaztatashoz 3.000,- 3.690,-
Hozzajarulas kiadasa fuvarozashoz 3.000,- 3.690,-
Hozzajarulas kiadasa ujboli 3.000,- 3.690,-
forgalomba helyezéshez

Hozzajarulas kiadasa elveszett 3.000,- 3.690,-
forgalmi/rendszam pétlasahoz (lopas

esetén, rendorségi jegyzOkonyv

ellenében ingyenes)

Hozzajarulas kiadasa a gépjarmi EU- 3.000,- 3.690,-

n kiviili hasznalatahoz

Engedély kiadéasa a gépjarmii taxiként 15.000,- 18.450,-

torténd iizemeltetéséhez

Engedély kiadasa izembentartd 15.000,- 18.450,-
bejegyzéséhez

Engedély kiadasa a gépjarmi 3. 10.000,- 12.300,-
személy altali hasznalatahoz

Egyéb engedélyek, hozzajarulasok 3.000,- 3.690,-

kiadasa vagy egyéb — nem nevesitett

— rendkiviili ligyint€zes

Folyészamla kivonat kiallitasa 2.000,- 2.460,-
Potlolagos készpénz-atutalasi 300,- 370,-
megbizas (csekk) kiildése,

darabonként
Csoportos beszedési megbizas Fogyasztonak Nem Fogyaszténak Nem
meghitisulasa miatti készpénz atutalasi mindsiilo fogyasztonak mindsilé fogyasztonak
megbizas (csekk) megkiildése lizingbevevo min6silo lizingbevevo min6siilo
darabonként esetén lizingbevevo esetén lizingbevevo

esetén esetén
300,- 366,- 390,- 390,-

Dokumentum masolat kiadasa 3.000.- 3.690,-
(szerzddés, torzskonyv, egyeb
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bizonylat)

Torlési engedély ismételt kiadasa

5.000,-

6.150,-

Gépjarmi finanszirozasi szerzodésré|
bankinformacio kiadasa

1.500,-

1.850,-

Egyenlegk6z16 deviza alapu
szerz6dés id6 el6tti lezarasahoz
(évente az elsd két lekérdezés
ingyenes, azaz az egyenlegk$zlés
akkor dijmentes, ha a megel6z6
naptari év azonos napjaig visszamend
1dészakban legfeljebb egy
egyenlegkozlésre keriilt sor)

2.000,-

2.460,-

Egyenlegkéz16 forint alapu szerzédés
lezarasahoz (évente egy lekérdezés
ingyenes, azaz az egyenlegkdzlés
akkor dijmentes, ha a megel5z6
naptari év azonos napjaig visszamené
idészakban egyenlegkozlésre nem
kertilt sor)

2.000,-

2.460,-

Szerzédés személyes lezarasa elére
nem egyeztetett idépontban

2.000,-

2.460,-

Egyenlegk6z16 atvallalashoz

5.000,-

6.150,-

Atiitemezési ajanlat elkészitése (ha
nem keril sor atiitemezésre)

2.000,-

2.460,-

Limitalt térlesztésii deviza alapu
koleson limitmddositasa

2.000,-

2.460,-

Felszolitd SMS

50,-/SMS

60,-/SMS

Telefonos beszedési intézkedés

500,-/alkalom

620,-/alkalom

Felszolito levél kiallitasa a
szerz8déses kotelezettségek
megszegése miatt

2.000,-

2.460,-

Szerz6dés felmondasa a szerzédéses
kotelezettségek megszegése miatt

5.000,-

6.150,-

Felmondas hatélytalanitésa
(reaktivalas)

10.000,-

12.300.-

Gépjarmii forgalombél torténéd
kivonatasa

10.000,-

12.300,-

Kétbér (pénztartozas beszedésének
megbizott cég 4ltali megkisérlése
esetén a megbizasi dijon feliil,
alkalmanként)

10.000,-

12.300,-

Kotbeér (a fedezetiil szolgalo
geépjarmil visszahozatalanak
megbizott cég altali megkisérlése
esetén a megbizasi dijon feliil,
alkalmanként)

20.000,-

24.600,-

Hitelfedezeti biztositas lizingbevevd
altali megsziintetése a kolcson
futamidejének lejartat megel6zéen

3.000,-

3.690,-

Integralt CASCO biztositas
megszintetése, amennyiben a
lizingbevevs ezzel egyidejiileg az
Burorisk Biztositasi Alkusz Kft.

3.000,-

3.690.-
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részére ad megbizast CASCO
megkotésére

Integralt CASCO biztositas 13.000.- 15.990,-
megsziintetésével kapcsolatos
ligyintézés, amennyiben a
lizingbevevd ezzel egyidejiileg sajat
maga két CASCO biztositast a
gépjarmiire

Az Eurorisk Biztositasi Alkusz Kft. 10.000,- 12.300
megbizasaval megkotott biztositas
megsziintetésével kapcsolatos
ligyintézés, amennyiben a
lizingbevevd ezzel egyidejiileg sajat
maga kot biztositast a gépjarmiire

Kareseményhez kapcsolddo kifizetési 1.000,- 1.230,-
hozzajarulas kiadasa a lizingbevevo

részére

Torlesztési esedékesség naptari 5.000,- 6.150,-
napjanak modositasa

Szerz6dés lejartakor fennallé tartozas 10.000,- Ft/megkezdett év 12.300.,- Ft/megkezdett €v
miatti torzskonyvtarolasi kéltség 30

nap utan

Elektronikus iigyfélszolgalat dija 500,- Ft’/h6 500,- Ft/ho
regisztralt lizingbevevdknek

Casco kotbér 2 000,- 2 460,-

A fent meghatarozott dijtételek magyar forintban értendék és alkalmanként és targyi AFA
mentesen keriilnek felszamitasra a tablazatban meghatarozott mértékben. A fenti dij- és
koltségtételek nem a hozzajarulasok illetve engedélyek ellenértékét, hanem az azokkal
kapcsolatosan felmeriil6 tigyviteli tobbletkoltségek ellentételezését képezik, és nem keriilnek
figyelembe vételre a teljes hiteldij mutaté szamitaséanal.



—

PSA FINANCE HUNGARIA

3. szamid MELLEKLET az Uzletszabslyzathoz )
HIRDETMENY

A PSA Finance Hungéria Zrt. a nyiltvégii pénziigyi lizingszerzédésekkel kapcsolatosan

felszamithaté dijak és koltségek Gsszegét jelen hirdetmény utjan teszi kozzé:

2013. aprilis 3-a el6tt kotott
szerzodések esetén

2013. aprilis 3-t6l
kezdédden kotott
szerzédések esetén

bankinformacio kiadasa

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
név- és cimvaltozas miatt (hagyatéki

eljaras esetén ingyenes)

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
Uj/egyedi rendszam miatt

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
vontathaté tdmeg valtozasa miatt

Engedély kiadasa forgalmi 4tirasara 3.000,- 3.690,-
atalakitas miatt (szallithato6 személyek

szdma, gaziizem)

Engedély kiadasa forgalmi atirasara 3.000,- 3.690,-
vonohorog le/felszerelése miatt

Hozzajarulés kiadasa vizsgaztatashoz 3.000,- 3.690,-
Hozzajarulés kiadasa fuvarozashoz 3.000.,- 3.690,-
Hozzdjarulas kiadasa ujbéli forgalomba 3.000,- 3.690,-
helyezéshez

Hozzajarulas kiadasa elveszett 3.000,- 3.690,-
forgalmi/rendszam pétlasahoz (lopas

esetén, rendbrségi jegyzokonyv

ellenében ingyenes)

Hozzdjarulas kiadasa a gépjarmii EU-n 3.000,- 3.690,-
kiviili hasznélatdhoz

Engedély kiadasa a gépjarmi taxiként 15.000,- 18.450,-
torténd lizemeltetéséhez

Engedély kiadasa lizembentarto 15.000,- 18.450,-
bejegyzéséhez

Engedély kiadasa a gépjarmii 3. személy 10.000,- 12.300,-
altali haszndlatahoz

Egyéb engedélyek, hozzajarulasok 3.000,- 3.690,-
kiadasa vagy egyéb — nem nevesitett —

rendkiviili ligyintézés

Folyészamla kivonat kiallitasa 2.000,- 2.460,-
Pétlolagos készpénz-atutalasi megbizas 300,- 370,-
(csekk) kiildése, darabonként

Dokumentum masolat kiadasa 3.000,- 3.690,-
(szerzdés, t6rzskonyv, egyéb

bizonylat)

Torlési engedély ismételt kiadasa 5.000,- 6.150,-
Gépjarmii finanszirozasi szerz6désrdl 1.500,- 1.850,-
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Egyenlegkozl6 forint alapt szerz6dés
lezarasahoz (évente egy lekérdezés
ingyenes, azaz az egyenlegkozlés akkor
dijmentes, ha a megel6z0 naptari ev
azonos napjaig visszamend id6szakban
egyenlegkdzlésre nem keriilt sor)

2.000,-

2.460,-

Szerzbdés személyes lezarasa elore nem
egyeztetett iddpontban

2.000,-

2.460,-

Egyenlegkoz16 atvallaldshoz

5.000,-

6.150,-

Atiitemezési ajanlat elkészitése (ha nem
keriil sor atlitemezésre)

2.000,-

2.460,-

Felsz6litd6 SMS

50,-/SMS

60,-/SMS

Telefonos beszedési intézkedés

500,-/alkalom

620,-/alkalom

Felszolito levél megkiildese

2.000,-

2.460,-

Felmond6 levél megkiildése

5.000,-

6.150,-

Felmondas hatalytalanitasa (reaktivalas)

10.000,-

12.300,-

Gépjarmi forgalombdl torténd
kivonatdsa

10.000,-

12.300,-

Csoportos beszedési megbizas
meghitsuldsa miatti kotber

300,-

390,-

Kotbér (pénztartozas beszedésének
megbizott cég altali megkiserlése esetén
a megbizasi dijon felil, alkalmanként)

10.000,-

12.300,-

Kotbér a lizingbevevd gépjarmil
visszaadasara vonatkozo
kotelezettségének elmulasztasa esetén (a
visszaszarmaztatassal megbizott cég
megbizasi dijon felil, alkalmanként)

20.000,-

24.600,-

Hitelfedezeti biztositas lizingbevevd
altali megsziintetése a kolcson
futamidejének lejartat megel6zoen

3.000,-

3.690,-

Integralt CASCO biztositas
megsziintetése, amennyiben a
lizingbevevé ezzel egyidejileg az
Eurorisk Biztositasi Alkusz Kft. részére
ad megbizast CASCO megkotésére

3.000,-

3.690.-

Integralt CASCO biztositas
megsziintetésével kapesolatos
ligyintéz€s, amennyiben a lizingbevevo
ezzel egyidejiileg sajat maga kot
CASCO biztositast a gépjarmiire

13.000,-

15.990.-

Az Eurorisk Biztositasi Alkusz Kft.
megbizasaval megkGtott biztositas
megsziintetésével kapcsolatos
ligyintézés, amennyiben a lizingbevevo
ezzel egyidejlileg sajat maga kot
biztositast a gépjarmiire

10.000.-

12.300,-

K areseményhez kapesolddo kifizetési
hozzajarulas kiadasa a lizingbevevo
részére

1.000,-

1.230,-

Torlesztési esedékesség naptari
napjanak modositasa

5.000,-

6.150.-
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A finanszirozasi Gsszeg hazipénztarban
valo felvétele

felvett 6sszeg 0,2 %-a

felvett Gsszeg 0,2 %-a

Elektronikus iigyfélszolgalat dija 500,-/hé 500,-/hé
regisztralt iizletfeleknek
A lizingtargy éllapotfelmérésének dija 10.000,- 12.300. -

A gépjarmii igazsagiigyi szakért6i
véleményezésének dija, amennyiben a
szakvélemény elkészitését a lizingtargy
szerz8désellenes hasznalatabol fakadé
tobblet-értékesokkenés (pl. sériilés,
tulfutas, miszaki hiba, hidnyossag,
tartozekhidny, stb.) indokolja

Az allapotfelmérés dijan feliil
az igazsagiigyi szakért6
koltsége

Az allapotfelmérés dijan feliil
az igazsagiigyi szakértd
koltsége

A lizingszerzédésben meghatarozott
maximalis futasteljesitmény tullépése
esetén felszamitasra keriils kotbér
Osszege

A lizingszerzddésben
meghatarozott maradvanyérték
0,001 szdzaléka/km. (azaz
1.000.000 Ft maradvanyérték
esetén 10 Ft/km)

A lizingszerzédésben
meghatarozott
maradvanyérték 0,001
szazaléka/km. (azaz
1.000.000 Ft maradvanyérték
esetén 10 Ft/km)

A lizingszerz3dés lizingbevevé
szerzOdésellenes vagy jogellenes
magatartdsa miatti futamidé elétti
megsziinése esetén fizetendd
meghiusulasi ktbér

A lizingszerz6désben
meghatdrozott lezarési dijon
feliil 50 000,-

A lizingszerz6désben
meghatérozott lezarasi dijon
feliil 50.000,-

A Lizingbevevd vételi szandékanak
vagy vevokijelolési joganak gyakorlasa
ellenére az adasvételi szerzédés
megkotésének Lizingbevevé vagy a
kijelolt személy altal vald
elmulasztédsanak esetén a
Lizingbevevének felszamitott kotbér

50.000,-

50.000,-

A lizingtargyra vonatkozdan 1étrejott
adasvételi szerz6désnek a lizingbevevd
vagy a vetelre kijelolt személy
szerzOdésellenes vagy jogellenes
magatartisa miatti meghitisulasa esetén
fizetend$ meghitsulasi kotbér

50.000,-

50.000,-

A lizingtargy szallitoté)elad6tol valo

A gépjarmii bruttd vételaranak

A gépjarmii brutté

atvételének meghiisulasa esetén 4%-a vételdranak 4%-a
fizetend6 kotbér
Casco kotbér 2 000,- 2 460,-

A fent meghatarozott dijtételek magyar forintban értendék
mentesen keriilnek felszdmitdsra a tablazatban meghataro

koltségtételek nem a hozzé4jarulasok
kapcsolatosan felmeriil§ tigyviteli tGbbl
figyelembe vételre a teljes hiteldij mutat

¢s alkalmanként és targyi AFA
zott mértékben. A fenti dij- és
illetve engedélyek ellenértékét, hanem az azokkal
etkSltségek ellentételezését képezik, és nem keriilnek
6 szamitasanal.







